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Thank you for choosing Proove Gaming! Please read the user manual carefully
before using the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS

Bluetooth version: 5.4

Protocols: A2DP, HFP, HSP, AVRCP
Decoder: SBC, AAC

Speaker size: @40mm

Port: Type-C

Speaker sensitivity: 114+3dB
Microphone sensitivity: -47+3dB
Battery type: lithium

Battery capacity: 650mAh
Operating time (Bluetooth): up to 80% volume ~40 h
Operating time (2.4GHz): up to 80% volume ~30 h
Battery charging time: ~2 h

Operating modes: 2.4GHz+Bluetooth+Type-C
Functions: removable microphone
Operating voltage: 3.7V
Frequency range: 20Hz-20kHz
Impedance: 16Q+15%

Product size: 190x175x85mm
Weight: 265g

PACKAGE

Headphones x1
Charging cable USB - Type-C x1
Audio cable Type-C - Type-C x1
Microphone
Dongle x1
Warranty card x1
User manual x1
Stickers x1




PRODUCT DETAILS

1. MODE button

2. Volume+

3. Volume-

4. Power button

5. Microphone mute button

6. AUX3.5mm

7. Type-C port

8. LED indicator

9. Type-C to USB adapter
10.2.4 GHz Type-C dongle

11. Mini-Jack 3.5mm microphone
12. Audio cable Type-C - Type-C
13. Charging cable USB - Type-C

b
PRODUCT OPERATION

POWER

To turn the device on or off, press and hold the Power button.
To reset the connection, press and hold Volume (-) and Volume (+) buttons
simultaneously for 5 seconds.

CONNECTION
DONGLE:

1. Insert the dongle into your device's port; the driver will install automatically. The
dongle indicator will blink green.

2. When the headphones and dongle are connected, the LED will blink green every
5 seconds.

Note: If the headphones don't connect, unplug and reinsert the dongle to enter
pairing mode — indicated by blinking green light.
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PS4/PRO AND PS5:

1. Turn on the console.

2. Insert the dongle into the USB port; the driver installs automatically. The dongle
indicator keeps blinking green.

3. When powered on, the headphones will enter pairing mode and automatically
connect to the dongle.

BLUETOOTH:

« Hold the MODE button to enter Bluetooth pairing mode. Blue light blinking
indicates pairing mode.

+ Enable Bluetooth on your device and find “Zephyr” in the list. Once connected,

the LED will blink blue every 5 seconds.

Note: If the connection fails, turn the headphones off and on again to re-enter
pairing mode. After successful pairing, they will connect automatically in future.

TYPE-C:

+ Connect the headphones to your device using the supplied cable.
« The headphones will connect automatically.

Note: While using the Type-C cable, equalizer switching will be disabled.
WINDOWS SETUP:

* Right-click the speaker icon on the taskbar and select "Sounds".
+ Set “Zephyr" as the default in both “Playback” and “Recording” tabs.

Note: On first use, set the headset as both input and output device.

PLAYBACK AND MUSIC

Press the Power button to play or pause

Press Volume (-) to decrease volume.

Press Volume (+) to increase volume.

Press and hold Volume (-) for the previous track
Press and hold Volume (+) for the next track.




MODE SWITCHING
« Press MODE once to switch between 2.4GHz and BT.

GAMING MODE

« Double-press the MODE button quickly to switch between gaming and music

mode — you will hear a tone

+ Gaming mode ensures zero latency during gameplay and balances quiet and

loud sounds
7.1 MODE

+ Download the software from the official website by
following the link proovegaming.com/via QR code.

« Connect your headphones to your computer via
the dongle.

+ Activate 7.1 mode.

Note: the 7.1 function only works on Windows OS via 2.4 GHz.
HEADSET FUNCTION

« Press Power to answer or end a call.
« Press and hold Power to reject a call.

MICROPHONE

(T r————————

« Insert the microphone plug into the AUX port on the left earcup until fully

seated. Do not use excessive force.




LED INDICATOR

LED blinks green continuously

2.4GHz pairing mode

LED blinks green every 5 seconds

2.4GHz pairing successful

LED blinks blue continuously

BT pairing mode

LED blinks blue every 5 seconds

BT pairing successful

Red LED is solid

Charging

Red LED is off

Fully charged

LED blinks red continuously

Low battery level

APP EQUALIZER FOR HEADPHONES

Download the equalizer app to your phone by following the link via the QR code.

o540
[=] %

QR for App

Connect the headphones via Bluetooth. The app works only via Bluetooth

connection.

Open the app and ensure the headphones are detected.
Customize the EQ to your preferences for optimal sound




WARNING

Store the earbuds in a dry and ventilated place, avoiding contact with water,
high temperature, dust, and other corrosive environments to avoid degradation
of sound quality.

Use the headphones according to the recommendations, paying attention to the
effects of the environment.

To ensure a stable connection, it is recommended that you keep a distance of
no more than 10 meters between your phone and the headphones.

If the earphones cannot connect or function properly, do not disassemble them
yourself

« The warranty for the device and accessories is not covered in case of
unauthorized disassembly

For charging, use a standard charger or one specified by the manufacturer.

To ensure proper use of the earbuds, make sure they have sufficient charge.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the
product and void the warranty.




Gracias por elegir Proove Gaming. Lea atentamente el manual de usuario antes de
utilizar el producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS

Version de Bluetooth: 5.4
Protocolos: A2DP, HFP, HSP, AVRCP
Decodificador: SBC, AAC

Tamario del altavoz: @40mm
Puerto: Type-C

Sensibilidad del altavoz: 114+3dB
Sensibilidad del micréfono: -47+3dB
Tipo de bateria: litio

Capacidad de la bateria: 650mAh
Tiempo de funcionamiento (Bluetooth): hasta 80% volumen ~40 h
Tiempo de funcionamiento (2.4GHz): hasta 80% volumen ~30 h
Tiempo de carga de la bateria: ~2 h

Modos de funcionamiento: 2.4GHz+Bluetooth+Type-C
Funciones: micréfono desmontable
Tension de funcionamiento: 3.7V
Rango de frecuencia: 20Hz—-20kHz
Impedancia: 16Q+15%

Tamario del producto: 190x175x85mm
Peso: 2659

PAQUETE

Auriculares x1
Cable de carga USB - Type-C x1
Cable de audio Type-C - Type-C x1
Microfono

Dongle x1

Tarjeta de garantia x1
Manual del usuario x1
Pegatinas x1




DETALLES DEL PRODUCTO

Boton MODE

Volumen+

Volumen-

Botén de encendido

Botdn de silencio del microfono
AUX 3.5mm

Puerto Type-C

Indicador LED

Adaptador Type-C a USB
10.Dongle Type-C de 2.4 GHz

11. Micréfono mini-Jack 3.5mm

12. Cable de audio Type-C - Type-C
13. Cable de carga USB - Type-C

CONOU A WD

m: ;
FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO

ALIMENTACION

Para encender o apagar el dispositivo, mantenga pulsado el botén de encendido.
Para restablecer la conexién, mantenga pulsados los botones de volumen (-) y
volumen (+) durante 5 segundos.

CONEXION
DONGLE:

1. Inserte el dongle en el puerto del dispositivo; el controlador se instalara
automaticamente. El indicador del dongle parpadeara en verde.

2. Cuando los auriculares y el dongle estén conectados, el LED parpadeara en
verde cada 5 sequndos.

Nota: Si los auriculares no se conectan, desconecte y vuelva a insertar el dongle
para activar el modo de emparejamiento — indicado por la luz verde intermitente.
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PS4/PRO Y PS5:

1. Encienda la consola.

2. Inserte el dongle en el puerto USB; el controlador se instalara automaticamente.
Elindicador del dongle seguira parpadeando en verde

3. Alencenderse, los auriculares entraran en modo de emparejamiento y se
conectaran automaticamente al dongle.

BLUETOOTH:

« Mantenga pulsado el botén MODE para entrar en el modo de emparejamiento
Bluetooth. La luz azul parpadeante indica el modo de emparejamiento.

« Active Bluetooth en su dispositivo y busque “Zephyr” en la lista de conexiones
disponibles. Una vez conectado, el LED parpadeara en azul cada 5 segundos.
Nota: Si la conexion falla, apague y vuelva a encender los auriculares para volver a
entrar en modo de emparejamiento. Tras una conexion exitosa, los auriculares se

emparejardn automaticamente en el futuro,

TYPE-C:

+ Conecte los auriculares al dispositivo usando el cable incluido.
+ Los auriculares se conectaran automaticamente.
Nota: Al usar el cable Type-C, la funcion de cambio de ecualizador no estara disponible.

CONFIGURACION DE WINDOWS:

+ Haga clic derecho en elicono del altavoz en la barra de tareas y seleccione
"Sonidos”.

« Establezca “Zephyr" como predeterminado en las pestafias "Reproduccion” y
"Grabacion'.

Nota: Al usar los auriculares por primera vez, configurelos como dispositivo de

entrada y salida.

REPRODUCCION Y MUSICA

Pulse el boton de encendido para reproducir o pausar.
Pulse Volumen (-) para bajar el volumen

Pulse Volumen (+) para subir el volumen.

Mantenga pulsado Volumen (-) para la pista anterior.
Mantenga pulsado Volumen (+) para la siguiente pista.




CAMBIO DE MODO
+ Pulse una vez MODE para alternar entre 2.4GHz y BT.
MODO DE JUEGO

+ Pulsa dos veces rapidamente el botén MODE para cambiar entre el modo de
juego y el modo de musica; oirds un tono.

« Elmodo de juego garantiza una experiencia sin latencia y equilibra sonidos bajos
y altos.

MODO 7.1

Descargue el software desde el sitio web oficial,
siguiendo el enlace proovegaming.com/a través del
codigo QR

Conecte los auriculares al ordenador mediante el dongle.
Active el modo 7.1

Nota: la funcién 7.1 solo funciona en el sistema operativo
Windows a través de 2.4 GHz.

FUNCION DE AURICULARES

« Pulse el boton de encendido para responder o finalizar una llamada.
+ Mantenga pulsado el botén de encendido para rechazar una llamada.

MICROFONO

(= =

« Inserte el conector del micréfono en el puerto AUX del auricular izquierdo hasta
que esté firmemente conectado. No aplique demasiada fuerza
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INDICADOR LED

ELLED parpadea en verde continuamente

Modo de emparejamiento 2.4GHz

ELLED parpadea en verde cada 5 segundos

Emparejamiento exitoso en 2.4GHz

ELLED parpadea en azul continuamente

Modo de emparejamiento BT

ELLED rojo esta encendido

Emparejamiento BT exitoso

ELLED rojo esta apagado

Cargando

ELLED parpadea en azul cada 5 segundos

Completamente cargado

ELLED parpadea en rojo constantemente

Nivel de bateria bajo

APLICACION DE ECUALIZADOR PARA AURICULARES

+ Descargue la aplicacion ecualizador en su teléfono escaneando el cédigo QR.

O-A0
s
=%

conexion Bluetooth.

correctamente.

QR for App

Conecte los auriculares por Bluetooth. La aplicacion funciona solo mediante
Abra la aplicacion y asegurese de que los auriculares sean reconocidos

Ajuste el ecualizador segun sus preferencias para un sonido éptimo.




ADVERTENCIA

Guarde los auriculares en un lugar seco y ventilado, evitando el contacto con el
agua, las altas temperaturas, el polvo y otros ambientes corrosivos para evitar la
degradacion de la calidad del sonido.

Utiliza los auriculares segun las recomendaciones, prestando atencion a los
efectos del entorno.

Para garantizar una conexion estable, se recomienda mantener una distancia no
superior a 10 metros entre el teléfono y los auriculares.

Si los auriculares no pueden conectarse o funcionar correctamente, no los
desmonte usted mismo.

La garantia del dispositivo y los accesorios no esté cubierta en caso de
desmontaje no autorizado.

Para la carga, utilice un cargador estandar o uno especificado por el fabricante.
Para garantizar un uso adecuado de los auriculares, asegurate de que tienen
carga suficiente.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal
funcionamiento del producto y anular la garantia.




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove Gaming entschieden haben! Bitte lesen Sie
das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS

Bluetooth Version: 5.4

Protokolle: A2DP, HFP, HSP, AVRCP
Decoder: SBC, AAC

LautsprechergroRe: @40mm

Anschluss: Type-C

Empfindlichkeit des Lautsprechers: 114+3dB
Mikrofon-Empfindlichkeit: -47+3dB
Batterietyp: Lithium

Batteriekapazitat: 650mAh

Betriebsdauer (Bluetooth): bis 80% Lautstarke ~40 Std
Betriebsdauer (2.4GHz): bis 80% Lautstérke ~30 Std
Batterieladezeit: ~2 Std

Betriebsmodi: 2.4GHz+Bluetooth+Type-C
Funktionen: Abnehmbares Mikrofon
Betriebsspannung: 3.7V

Frequenzbereich: 20Hz-20kHz
Impedanz: 16Q+15%

ProduktgréRe: 190x175x85mm

Gewicht: 265g

PAKET

Kopfhorer x1

Ladekabel USB - Type-C x1
Audio-Kabel Type-C - Type-C x1
Mikrofon

Dongle x1
Garantiekarte x1
Benutzerhandbuch x1
Aufkleber x1




EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

MODE-Taste

Lautstarke+

Lautstarke-
Ein-/Ausschalter
Mikrofon-Stummschalttaste
AUX 3.5mm
Type-C-Anschluss
LED-Anzeige
Type-C-zu-USB-Adapter
10.2.4 GHz Type-C-Dongle

11. Mikrofon Mini-Jack 3.5mm
12. Audio-Kabel Type-C - Type-C
13. Ladekabel USB - Type-C

(= (1)

CONOU A WD

b
BETRIEB DES PRODUKTS
STROMVERSORGUNG
Zum Ein- oder Ausschalten des Gerats halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt.
Zum Zurucksetzen der Verbindung halten Sie die Tasten Lautstarke (-) und
Lautstarke (+) gleichzeitig 5 Sekunden lang gedruckt.

VERBINDUNG

DONGLE:

=

Stecken Sie den Dongle in den Anschluss des Gerats; der Treiber wird
automatisch installiert. Die Dongle-LED blinkt gran.

Wenn die Kopfhorer mit dem Dongle verbunden sind, blinkt die LED alle 5
Sekunden grin.

~

Hinweis: Wenn keine Verbindung besteht, entfernen und stecken Sie den Dongle
erneut ein, um in den Kopplungsmodus zu wechseln (grines Blinken zeigt den
Modus an).
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PS4/PRO UND PS5:

1. Konsole einschalten.

2. Stecken Sie den Dongle in den USB-Anschluss; der Treiber wird automatisch
installiert. Die LED blinkt weiterhin griin.

3. Beim Einschalten wechseln die Kopfhorer in den Kopplungsmodus und
verbinden sich automatisch mit dem Dongle

BLUETOOTH:

« Halten Sie die MODE-Taste gedriickt, um in den Bluetooth-Kopplungsmodus zu
wechseln. Blaues Blinken zeigt den Kopplungsmodus an.

« Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerat und wahlen Sie ,Zephyr" aus der Liste.
Nach erfolgreicher Verbindung blinkt die LED alle 5 Sekunden blau.

Hinweis: Wenn keine Verbindung hergestellt wird, schalten Sie die Kopfhorer aus

und wieder ein, um den Kopplungsmodus erneut zu aktivieren. Nach erfolgreicher

Verbindung erfolgt kinftig die automatische Kopplung.

TYPE-C:

+ Verbinden Sie die Kopfhorer mit dem Gerat uber das mitgelieferte Kabel.
+ Die Verbindung erfolgt automatisch.
Hinweis: Im Type-C-Modus funktioniert das Umschalten des Equalizer-Modus nicht.

WINDOWS-EINSTELLUNGEN:

« Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol in der
Taskleiste und wahlen Sie ,Sounds".

« Legen Sie .Zephyr” sowohl in der Registerkarte . Wiedergabe” als auch in
+Aufnahme” als Standardgerat fest.

Hinweis: Beim ersten Gebrauch muss das Headset als Ein- und Ausgabegerat

eingerichtet werden.

WIEDERGABE UND MUSIK

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um Musik wiederzugeben oder zu pausieren.
Driicken Sie Lautstarke (-), um die Lautstarke zu verringern

Drucken Sie Lautstéarke (+), um die Lautstarke zu erhdhen.

Halten Sie Lautstarke (-) gedruckt fur den vorherigen Titel.

Halten Sie Lautstarke (+) gedriickt fur den nachsten Titel.
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MODUSWECHSEL

« Drlcken Sie einmal MODE, um zwischen 2.4GHz und Bluetooth zu wechseln.

SPIELMODUS

+ Drucken Sie zweimal schnell hintereinander die MODE-Taste, um zwischen
Spiel- und Musikmodus zu wechseln - Sie horen einen Ton.

« Der Spielmodus gewahrleistet latenzfreies Spielen und balanciert leise und laute
Tone aus.

7.1-MODUS

« Laden Sie die Software von der offiziellen Website
herunter, indem Sie auf den Link
proovegaming.com/Uber den QR-Code klicken.

+ SchlieRen Sie die Kopfhorer Uber den Dongle an den

Computer an.

Hinweis: Die 7.1-Funktion ist nur unter Windows verfligbar tber 2.4 GHz.

HEADSET-FUNKTION

« Drucken Sie die Ein-/Aus-Taste, um einen Anruf anzunehmen oder zu beenden.
« Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedrlckt, um einen Anruf abzulehnen.

MIKROFON

( —= =

« Stecken Sie den Mikrofonstecker fest in die AUX-Buchse des linken Ohrhorers.
Wenden Sie keine tibermaBige Kraft an.
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LED-ANZEIGE

LED blinkt dauerhaft griin 2.4GHz-Kopplungsmodus
LED blinkt alle 5 Sekunden grin 2.4GHz-Kopplung erfolgreich
LED blinkt dauerhaft blau BT-Kopplungsmodus

LED blinkt alle 5 Sekunden blau BT-Kopplung erfolgreich
Rote LED leuchtet dauerhaft Ladevorgang

Rote LED ist aus Vollstandig geladen

LED blinkt dauerhaft rot Niedriger Batteriestand

APP-EQUALIZER FUR KOPFHORER

« Laden Sie die Equalizer-App auf Ihr Telefon herunter, indem Sie den QR-Code

scannen.
QR for App

Verbinden Sie die Kopfhorer per Bluetooth. Die App funktioniert nur tber Bluetooth.
Offnen Sie die App und stellen Sie sicher, dass die Kopfhorer erkannt werden.
Passen Sie den Equalizer Ihren Horvorlieben an, um den optimalen Klang zu
erhalten.




WARNUNG

Bewahren Sie den Kopfhorer an einem trockenen und belufteten Ort auf und
vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, hohen Temperaturen, Staub und
anderen korrosiven Umgebungen, um eine Beeintrachtigung der Klangqualitat
zu vermeiden.

Verwenden Sie den Kopfhorer entsprechend den Empfehlungen und achten Sie
dabei auf die Auswirkungen der Umgebung.

Um eine stabile Verbindung zu gewahrleisten, empfiehlt es sich, einen Abstand
von héchstens 10 Metern zwischen Ihrem Telefon und den Kopfhorern
einzuhalten

Wenn sich die Kopfhorer nicht verbinden lassen oder nicht richtig funktionieren,
zerlegen Sie sie nicht selbst

Die Garantie fur das Gerat und das Zubehor erlischt bei unbefugter Demontage.
Verwenden Sie zum Aufladen ein Standardladegerat oder ein vom Hersteller
angegebenes Ladegerat.

Um eine ordnungsgemaRe Nutzung der Ohrhorer zu gewahrleisten, stellen Sie
sicher, dass sie ausreichend aufgeladen sind.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts
und zum Erléschen der Garantie fuhren.
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Merci d'avoir choisi Proove Gaming! Veuillez lire attentivement le manuel
d'utilisation avant d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS

Version Bluetooth: 5.4

Protocoles: A2DP, HFP, HSP, AVRCP
Décodeur : SBC, AAC

Taille du haut-parleur: @40mm

Port: Type-C

Sensibilité du haut-parleur: 114+3dB
Sensibilité du microphone: -47+3dB
Type de batterie: Lithium

Capacité de la batterie: 650mAh
Avec rétroéclairage (Bluetooth): jusqu'a 80% du volume ~40 h
Avec rétroéclairage (2.4GHz): jusqu'a 80% du volume ~30 h
Temps de charge de la batterie: ~2 h

Modes de fonctionnement: 2.4GHz+Bluetooth+Type-C
Fonctions: microphone amovible
Tension de fonctionnement: 3.7V
Gamme de fréquences: 20Hz-20kHz
Impédance: 16Q+15%

Dimensions du produit: 190x175x85mm
Poids: 265g

PAQUET

Casque x1
Cable de charge USB - Type-C x1
Cable audio Type-C - Type-C x1
Microphone
Dongle x1

Carte de garantie x1
Mode d'emploi x1
Autocollants x1
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DETAILS DU PRODUIT

1. Bouton MODE

2. Volume+

3. Volume-

4. Bouton d'alimentation

5. Bouton de coupure du micro
6. AUX3.5mm

7. PortType-C

8. Indicateur LED

9. Adaptateur Type-C vers USB
10.Dongle Type-C 2.4 GHz

11. Microphone mini-Jack 3.5mm
12. Cable audio Type-C - Type-C
13. Cable de charge USB - Type-C

= =1 5

b
FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

ALIMENTATION

Pour allumer ou éteindre l'appareil, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé.
Pour réinitialiser la connexion, maintenez les boutons Volume (-) et Volume (+)
pendant 5 secondes.

CONNEXION

DONGLE:

N

Insérez le dongle dans le port de 'appareil ; le pilote s'installera
automatiquement. Le voyant du dongle clignotera en vert.

Lorsque le casque est connecté au dongle, le voyant LED clignote en vert toutes
les 5 secondes.

[

Remarque : si le casque ne se connecte pas, débranchez puis rebranchez le dongle
pour entrer en mode d'appairage — le voyant vert clignotant le confirme.
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PS4/PRO ET PS5:

1. Allumez la console.

2. Insérez le dongle dans le port USB ; le pilote s'installera automatiquement. Le
voyant du dongle continuera a clignoter en vert.

3. Lors de l'allumage, le casque passera en mode d'appairage et se connectera
automatiquement au dongle.

BLUETOOTH:

* Maintenez le bouton MODE pour entrer en mode d'appairage Bluetooth. Le
voyant bleu clignotant indique ce mode.

« Activez le Bluetooth sur votre appareil et recherchez « Zephyr ». Une fois
connecté, le voyant clignotera en bleu toutes les 5 secondes.

Remarque : en cas d'échec de connexion, éteignez puis rallumez le casque pour

relancer le mode d‘appairage. Aprés une connexion réussie, l'appairage se fera

automatiquement a l'avenir.

TYPE-C:

+ Connectez le casque a l'appareil a l'aide du cable fourni.

« Laconnexion se fera automatiquement.

Remarque : lors de [ utilisation du cable Type-C, le changement de mode d'égaliseur est
désactive.

PARAMETRES WINDOWS :

+ Cliquez avec le bouton droit sur l'icone de volume dans la barre des taches, puis
sélectionnez « Sons ».

+ Définissez « Zephyr » comme appareil par défaut dans les onglets « Lecture » et
« Enregistrement »

Remarque : pour une premiere utilisation, définissez le casque comme appareil

d'entrée et de sortie.

LECTURE ET MUSIQUE

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour lire ou mettre en pause.
Appuyez sur Volume (-) pour baisser le volume.

Appuyez sur Volume (+) pour augmenter le volume.

Appuyez longuement sur Volume (-) pour la piste précédente.
Appuyez longuement sur Volume (+) pour la piste suivante.
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CHANGEMENT DE MODE
« Appuyez une fois sur le bouton MODE pour passer entre 2.4GHz et BT.

MODE JEU

Appuyez deux fois rapidement sur le bouton MODE pour passer du mode jeu au
mode musique — vous entendrez un signal sonore.

Le mode jeu garantit une latence nulle en jeu et un bon équilibre entre sons
faibles et forts.

MODE 7.1

Téléchargez le logiciel depuis le site officiel en
cliquant sur le lien proovegaming.com/via le code QR.
Connectez vos écouteurs a votre ordinateur

via le dongle.

Remarque : la fonction 7.1 ne fonctionne que sous Windows via 2.4 GHz.

FONCTION CASQUE

« Appuyez sur le bouton d'alimentation pour répondre a un appel ou y mettre fin.
« Maintenez le bouton d’alimentation pour rejeter un appel.

MICROPHONE

( = [ Fmo

+ Insérez le connecteur du micro dans le port AUX de l'écouteur gauche jusqu'a
connexion compléte. N'appuyez pas trop fort.
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INDICATEUR LED

La LED clignote en vert en continu Mode d'appairage 2.4GHz

La LED clignote en vert toutes les 5 secondes | Appairage 2.4GHz réussi

La LED clignote en bleu en continu Mode d'appairage BT

La LED clignote en bleu toutes les 5 secondes | Appairage BT réussi

La LED rouge est allumée en continu Chargement
La LED rouge est éteinte Complétement chargé
La LED clignote en rouge en continu Niveau de batterie faible

APPLICATION D’EGALISEUR POUR CASQUE

« Téléchargez 'application égaliseur sur votre téléphone en scannant le code QR

R for App

Connectez le casque en Bluetooth. L'application ne fonctionne qu’en mode
Bluetooth

Ouvrez l'application et vérifiez que le casque est bien reconnu.

Réglez l'égaliseur selon vos préférences pour une expérience sonore optimale.
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AVERTISSEMENT

Conservez le casque dans un endroit sec et ventilé, en évitant tout contact avec
l'eau, les températures élevées, la poussiére et d'autres environnements
corrosifs, afin d'éviter toute dégradation de la qualité sonore.

Utilisez le casque conformément aux recommandations, en tenant compte des
effets de l'environnement.

Pour garantir une connexion stable, il est recommandé de ne pas dépasser une
distance de 10 metres entre votre téléphone et les écouteurs.

Si les écouteurs ne peuvent pas se connecter ou ne fonctionnent pas
correctement, ne les démontez pas vous-méme.

La garantie de l'appareil et des accessoires n'est pas couverte en cas de
démontage non autorisé

Pour le chargement, utilisez un chargeur standard ou un chargeur spécifié par le
fabricant.

Pour garantir une utilisation correcte des oreillettes, assurez-vous qu'elles sont
suffisamment chargées.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement
du produit et annuler la garantie.
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Dziekujemy za wybranie Proove Gaming! Przed rozpoczeciem korzystania z
produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS

Wersja Bluetooth: 5.4

Protokoty: A2DP, HFP, HSP, AVRCP
Dekoder: SBC, AAC

Rozmiar gtosnika: @40mm

Port: Type-C

Czutosc gtosnika: 114+3dB
Czutos¢ mikrofonu: -47+3dB

Typ baterii: Litowa

Pojemnosc¢ baterii: 650mAh

Z podswietleniem (Bluetooth): do 80% gto$nosci ~40 h
Czas pracy (2.4GHz): do 80% gtosnosci ~30 h

Czas tadowania baterii: ~2 godz

Tryby pracy: 2.4GHz+Bluetooth+Type-C
Funkcje: odtagczany mikrofon

Napiecie robocze: 3.7V

Zakres czestotliwosci: 20Hz—-20kHz
Impedancja: 160+15%

Rozmiar produktu: 190x175x85mm
Waga: 265g

PAKIET

Stuchawki x1
Kabel tadujacy USB - Type-C x1
Kabel audio Type-C - Type-C x1
Mikrofon

Dongle x1

Karta gwarancyjna x1
Podrecznik uzytkownika x1
Naklejki x1
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SZCZEGOLY PRODUKTU

Przycisk MODE

Gtosnosc +

Gtosnosc -

Przycisk zasilania

Przycisk wyciszania mikrofonu
AUX 3.5mm

Port Type-C

Wskaznik LED

Adapter Type-C do USB
10.Dongle Type-C 2.4 GHz

11. Mikrofon mini-Jack 3.5mm
12. Kabel audio Type-C - Type-C
13. Kabel tadujacy USB - Type-C

CONOU A WD

bk
DZIALANIE PRODUKTU

ZASILANIE

Aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania.
Aby zresetowac potaczenie, przytrzymaj przyciski Gtosnosc (-) i Gtosnosc (+) przez
5 sekund.

POLACZENIE

DONGLE:

1. Wtoéz dongle do portu urzadzenia - sterownik zainstaluje sie automatycznie.
Wskaznik bedzie migac na zielono.

2. Po potgczeniu stuchawek z donglem, dioda LED bedzie migac na zielono co 5

sekund.

Uwaga: jesli stuchawki sie nie potacza, odtacz i ponownie podiacz dongle, aby
wejs¢ w tryb parowania (zielone miganie).
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PS4/PRO | PS5:

1. Wiacz konsole.

2. Wt6z dongle do portu USB - sterownik zainstaluje si¢ automatycznie. Wskaznik
dongla bedzie nadal migac na zielono.

3. Po wtaczeniu stuchawek nastapi automatyczne parowanie z donglem.

BLUETOOTH:

* Przytrzymaj przycisk MODE, aby wejs¢ w tryb parowania Bluetooth. Migajaca
niebieska dioda oznacza tryb parowania.

+ Wtacz Bluetooth w swoim urzadzeniu i wybierz ,Zephyr” z listy. Po potaczeniu
dioda LED bedzie migac na niebiesko co 5 sekund

Uwaga: jesli potaczenie sig nie powiedzie, wytacz i ponownie wigcz stuchawki, aby

wrdcic do trybu parowania. Po udanym potaczeniu, stuchawki bedq automatycznie

taczyc sie w przysztosci.

TYPE-C:

» Podtacz stuchawki do urzadzenia za pomoca dotaczonego kabla.
« Potaczenie nastapi automatycznie.
Uwaga: podczas korzystania z kabla Type-C przetaczanie trybu equalizera nie dziata.

USTAWIENIA WINDOWS:

« Kiiknij prawym przyciskiem myszy ikone gtosnika na pasku zadar | wybierz
.Dzwieki",

+ Ustaw ,Zephyr” jako domyslne urzadzenie w zaktadkach ,Odtwarzanie” i
.Nagrywanie".

Uwaga: przy pierwszym uzyciu nalezy ustawic stuchawki jako urzgdzenie wejscia i

wyjscia.

ODTWARZANIE | MUZYKA

Nacisnij przycisk zasilania, aby odtworzy¢ lub zatrzymac utwor.
Naciénij Gtosnosc (-), aby zmniejszyc gtosnosc.

Nacisnij Gtosnosc (+), aby zwigkszy¢ gtosnosc

Przytrzymaj Gto$nosc (-), aby cofnac¢ utwor.

Przytrzymaj Gtosnosc (+), aby przejs¢ do nastepnego utworu
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ZMIANA TRYBU
« Nacisnij przycisk MODE, aby przetaczy¢ miedzy 2.4GHz a Bluetooth.

TRYB GRY

Naciénij dwukrotnie przycisk MODE, aby przetaczy¢ sie miedzy trybem gier a
trybem muzycznym — ustyszysz sygnat dzwigkowy.

Tryb gry zapewnia brak opdznien i balans miedzy cichymi a gtosnymi
dzwigkami.

TRYB7.1

+ Pobierz oprogramowanie z oficjalnej strony
internetowej, klikajac link proovegaming.com/lub
skanujac kod QR.

Podtacz stuchawki do komputera za pomoca

Klucza sprzetowego.
Wiacz tryb 7.1 e

Uwaga: funkcja 7.1 dziata tylko w systemie operacyjnym Windows przez 2.4 GHz.

FUNKCJA ZESTAWU SLUCHAWKOWEGO

« Nacisnij przycisk zasilania, aby odebrac lub zakoriczy¢ potaczenie.
« Przytrzymaj przycisk zasilania, aby odrzuci¢ potgczenie.

MIKROFON

e -

+ Widz wtyczke mikrofonu do portu AUX w lewej stuchawce do petnego
potaczenia. Nie uzywaj nadmiernej sity.
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WSKAZNIK LED

Dioda LED miga na zielono w sposob ciagty

Tryb parowania 2.4GHz

Dioda LED miga na zielono co 5 sekund

Pomyélne parowanie 2.4GHz

Dioda LED miga na niebiesko w sposob ciagty

Tryb parowania BT

Dioda LED miga na niebiesko co 5 sekund

Pomylne parowanie BT

Czerwona dioda LED s$wieci stale

tadowanie

Czerwona dioda LED jest wytaczona

W petni natadowany

Dioda LED miga na czerwono caty czas

Niski poziom baterii

APLIKACJA EQ DLA SLUCHAWEK

Pobierz aplikacje korektora dzwigku na swoj telefon, skanujac kod QR.

QR for App

Potacz stuchawki przez Bluetooth. Aplikacja dziata tylko przez potaczenie

Bluetooth

Otworz aplikacje | upewnij sie, ze stuchawki zostaty prawidtowo wykryte.
Dostosuj EQ wedtug wtasnych preferencji, aby uzyskac najlepszy dzwiek.
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OSTRZEZENIE

Aby uniknac pogorszenia jakosci dzwigku, stuchawki nalezy przechowywac w
suchym i wentylowanym miejscu, unikajac kontaktu z woda, wysoka
temperaturg, kurzem i innymi czynnikami powodujgcymi korozje.

Uzywaj stuchawek zgodnie z zaleceniami, zwracajac uwage na wptyw
otoczenia,

Aby zapewnic stabilne potaczenie, zaleca sie zachowanie odlegtosci nie
wiekszej niz 10 metrow miedzy telefonem a stuchawkami.

Jesli stuchawki nie moga sie potaczyc lub nie dziatajg prawidtowo, nie demontuj
ich samodzielnie.

W przypadku nieautoryzowanego demontazu gwarancja na urzadzenie i
akcesoria nie jest objeta

Do tadowania nalezy uzywac standardowej tadowarki lub tadowarki okreslonej
przez producenta,

Aby zapewnic¢ prawidtowe korzystanie z wktadek dousznych, nalezy upewni¢
sie, ze s3 one wystarczajaco natadowane.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwarancji.
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Askyemo, wo obpanu Proove Gaming! Byab nacka, yBaxHO NpoYmTaiTe NOCIGHUK
KOPUCTyBaya Nepes BUKOPHCTAaHHAM NPOAYKTY.

MAPAMETPU MPOOYKTY

Marepian: ABS

Bepcis Bluetooth: 5.4

Mpotokonu: A2DP, HFP, HSP, AVRCP
[Nexopep: SBC, AAC

Posmip anHamika: @40Mm

MopT: Type-C

YyTnmsicTe AvHamika: 114+306
YyTnmsicTe MikpodoHa: -47+306
Tvn akymynsTopa: NiTieBnin

EMHICTb akymynaTOpa: 650MAT

Yac po6oTv (Bluetooth): ao 80% ryuHocTi ~40 roa
Yac po60oTu (2.4GHz): Ao 80% ryurocTi ~30 roa
Yac 3apspKaHHs akymynsiTopa: ~2 ros

Pexwumu poboTu: 2.4TTu+Bluetooth+Type-C
Po6oua Hanpyra: 3.7V

YacToTHuit ajanazoH: 20Mu-20kMy
Onip: 160+15%

Po3mip npoaykTy: 189x180x83MMm
Bara: 226r

KOMMNEKTALIA

Hasywhnku x1
Ka6enb anst 3apsiaki USB - Type-C x1
Aynio ka6enb Type-C - Type-C x1
MikpodoH

Lonrn x1

FapaHTiNHUA TanoH x1
Moci6HuK kopucTyBaya x1
Haninku x1
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AETANI NPOAYKTY

Knonka MODE

TyyHicTb+

TyuHicTb-

KHonka wvieneHHs

KHOMNKa BUMKHEHHS MiKpOdOHY
AUX 3.5Mm

Bxin Type-C

LED iHankaTop

Anantep Type-C to USB
10.Type-C poHrn 2.4 'y

11. Mikpodor mini-Jack 3.5mm
12. Ayaio ka6enb Type-C - Type-C
13. Ka6enb ang zapsaku USB - Type-C

CONOU A WD

gl
o]

EKCMNYATALIA NPUCTPOLO
XUBNEHHSA:

LLLo6 yBIMKHY TV @60 BUMKHYTIU NPUCTPIN, HATUCHITL | YTPUMYATE KHOMKY KMBNEHHS
LLLo6 CKMHYTW 3'€AHAHHS, HATUCHITb | YTPUMYIATE KHOMKY PEryloBaHH: ry4HOCTi (-)
Ta KHONMKY Pery/ioBaHHs ry4HOCTI (+) NPOTArOM 5 cekyHa

NIAKNIOYEHHA
AOH:

1. BCTaBTe 0K B MOPT MPUCTPOIO, APAiBEP BCTAHOBUTHCS aBTOMATUYHO.
IHAVKATOP AOHMa By/ae 6AMMaTV 3eNeHIM

2. KoMM HaByWHNKN | JOHMN MiA'€AHAIOTLCR, CBITNOBUIA iHAMKATOP Gyae 6auMaTy
3eneHnM pa3y 5 cekyHa

TpumiTka: BUMKHITb i 1ig‘€AHanTe AOHIA, SKWO HaBYWHNKM HE MIAKNIOYEeHi, o6
YBIFATY B GKTUBHMVE PEXUM CMIONYYEHHS! — PO Lie CBIAYUTIME MUrOTIHHS 3e/1eHOro
CBIT/a Ha IHAMKATOPI
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PS4/PRO | PS5:

1. VBIMKHITb irpoBY KOHCOML

2. BcTasTe noHm B USB-NOPT KOHCONI, APaiiBep BCTAHOBUTLCS aBTOMATUYHO,
[HAVKATOP AOHINA NPOAOBKMTL GAMATY 3ENEHUM

3. Mia 4ac yBiMKHEHHS HaBYLIHUKW NepenayThb Y PEXIMM CMONYYEHHs i
aBTOMATUYHO NiA'€AHAIOTLCS A0 AOHTNA

BLUETOOTH:

« 3aTucHits kHonky MODE w06 nepeitTin B pexum cnonydeHs no Bluetooth. Mpo
e CBIAYNTUME MUTOTIHHSI CUHBOTO CBIT/A Ha iHAMKATOPI

* YBiMKHITb Bluetooth Ha cBOEMY NPUCTPOI Ta 3HaMAITL Y CNMCKY AOCTYNHUX
niaknioyeHb «Zephyr». Y pasi ycnilwHoro nigKnio4YeHHs, CBITN0BWIA iHAMKATOP Ha
HaByLWHWKax 6yae 611MMaTh CUHIM pa3y 5 cekyHa

TTPUMITKa: FKILO MIAKTIOHEHHS HE BIAGYNIOCS, BAMKHITb | 3HOBY YBIMKHITH

HaBYWHIKW, LL{O6 [TOBTOPHO YBINTY B PEXUM CTIOYHEHHS (CUHIV IHANKATOP

6umac). I1icns yCRiHOro nig'€AHaHHN HaByWHUKW 6yAYyTb aBTOMAaTYHO

CrONYHaTMCA 3 BaWUM NPUCTPOEM Mif Yac nepexoay B pexmm Bluetooth

TYPE-C:

« Mig'eaHariTe HaByLWHUKM 4O MPUCTPOI BUKOPUCTOBYIOUM KAGENb 3 KOMMNEKTY
nocTasku
HaByLWHWK1 @8BTOMATUYHO NiAl'€AHAIOTHCS A0 NPUCTPOIO
Mpumitka: Mig 4ac sukopucTarHs Type-C ka6esmo Ans NiaKMIoYeHHs NpucTpolo Ao
iB, pexumis J: He 6yne npaLiosaTti

HANALWUTYBAHHA WINDOWS:

« KnauHiT NpaBoko KHOMKOIO MULLI Ha 3HA4OK AVHAMIKa Ha NaHeni 3aBaaHs i
BMGEPITh «3BYKU»

+ BcTaHOBITL NPUCTPIlt «Zephyr» 8K 3Ha4eHH: 3a 3aMOBYYBaHHAM Y BKNaALl
«BiaTBOPEHHS» | «3anucy

TTpUMITKa: M YaC NEPUIOrO BUKOPUCTAHHSI FaPHITYPY i HEOBXIAHO HanaLTYBaTH K

MPUCTPIV BBEAECHHS, TaK | NPUCTPIN BUBEAEHHS

BIATBOPEHHS | MY3UKA

LLI06 BIATBOPUTI 460 NPU3YANHNATYA TPEK, HATUCHITH KHOMKY XMBAEHHS

L6 3MEHIINTY ryUHICTb, HATUCHITH KHONKY FyUHOCTI (-)

o6 36i1bLUMTI rYYHICTb, HATUCHITL KHOMKY FYYHOCT (+)

LLLo6 BiATBOPUTI NONEPEAHIit TPEK, HATUCHITD | YTPUMYIATE KHOMKY FYSHOCTI (<)
LLlo6 nepeitTt 4O HAaCTYNHOrO TPEKY, HATUCHITh | YTPUMYFTE KHOMKY FySHOCTI (+)
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MEPEMUKAHHSA PEXXUMIB
+ LLlo6 nepekniounTh pexxum 2.47Tu/BT, HaTUCHITL KHonky MODE oavH pas
ITPOBUW PEXXUM

o LLBMAKO ABIYI HATUCHITH KHOMKY MODE, o6 NEpeKMIoUMTICS Mix irpoBIM |
MY3UYHUM PEeXMMaMK — BU NOYYETE 3BYKOBWMIA CUrHaN

+ IrpoBUit pexmm 3a6esnedye BiACYTHICTb 3aTPUMKI y rpi Ta 6anaHc MK TUXUMK Ta
TY4HUMM 3ByKaMN

PEXXM 7.1

« 3aBaHTaxTe 13 3 0diLiHOro canTy, NepenoBLwn

32 NoCMRaHHAM proovegaming.com/yepes QR-Kof,
+ TliAKMIoYiT HABYWHMWKM A0 KOMM'IOTePa Yepes AOHT.
« AKTuByiiTe pexim 7.1

MpumiTka: GyHKuis 7.1 npaLoe Tinbkn Ha OC Windows
yepes 2.4 Ty,

OYHKLUIA TAPHITYPU

« LLIo6 NPpUiIHATY a60 3aBEPWNTY A3BIHOK, HATUCHITL KHOMKY KMBNEHHS
« LLLO6 BIAXMANTY BUKNMK HATUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY XMBAEHHS

MIKPO®OH

(= C o

+ BcrasTe wrekep MikpodoHa y nopT AUX B NiBOMY HaBYyLIHUKY [0 LWiNbHOrO
3'efHaHHA. He npuknanaiiTe HaamipHoi cuin

43



CBITNOAIOAHUIA IHANKATOP XXUBJIEHHA

Caitnosion 67MMaE 3eneHIMM NOCTIHO Pexutm cnonysers 2,47y
CBiTOBiOA 61MMaE 3enerum pas y 5 cekyHa | YCriHe cronysenrs Ha 2.4y
CBITNOBIOAHMI CUHiIM 6/IMMaE MOCTiHO Pexutm cnonyqenrisi BT
Caitnoion 6numae cukiv pa3y 5 cexyha Yeniwke crionyderks 3 BT
\YepBoHMii CBITNOAIOA FOPUTS NOCTIHO Mpoviec 3apakm

UepBOHMiA CBITNOAION BUMKHEHMT 3apsaka 3asepuera
CBITNOLIOA NOCTIMHO MUraE YepBoHIM Husbkuih piseHs 3apay

LONATOK-EKBAJIAU3EP 11 HABYLUHUKIB

* 3aBaHTaKTe 3aCTOCYHOK-eKkBanainsep Ha TenepoH, siackaHysaswm QR-kop.

(=] e =

QR for App

MiakniouiTs HaByLWHWKKM N0 TenedoHy yepes Bluetooth. Ekeanaisep npatiioe 3
HaBYLWHWKaMM Tinbku B pa3i niakioyeHHs Yepes Bluetooth

BiakpuiiTe fOAATOK | NepeKkoHaiTecs, Wo HaByLIHWKN NPaBUALHO PO3Mi3HaHI
HanaluTyvite eksanaiiaep BANOBIAHO A0 BaLMX yNOAO6AHb ANA OTPUMAHHS
ONTUMaNILHOTO 3BYKY
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3ACTEPEXXEHHSA

HaBywHuWku cnin 36epirati B Cyxomy Ta NPOBITPIOBaHOMY MICLLi, YHUKalO4M
KOHTaKTY 3 BO/IOIO, BUCOKOIO TEMMEPaTypOIO, MUIOM Ta iHLIMMM arpecuBHIMM
cepefoBMLLaMK, WO6 3aN06IrTh 3HWKEHHIO SKOCTI 3BYKY

BHKOPWCTOBY/1TE HaBYLIHWKM BIANOBIAHO A0 PEKOMEHAALIiA, 3BEPTaIoNM yBary Ha
BMAMB HABKO/MLWHBOIO CEPEAOBMILA

LLlo6 3a6e3neunTn cTabinbHe 3'€AHaHHA, PEKOMEHAYETLCA AOTPUMYBATHCS
AUCTaHLUji He 6inblue 10 MeTpiB M TeNedOHOM i HaByWHMKaMK

SAKWO HABYLIHWKNA HE MOXYTb MIAKNIOUYUTACA 260 NPaLIOBATH HANEXHUM YNHOM,
He po36upaiiTe ix caMoCTiHO

TapaHTisi Ha MPUCTPIif | aKCECyapyt HE MOWMPIOETHCA Ha BUMAAKMA CaMOCTIHHOTO
po36uparHs

[ins 3apszKkaHHs BUKOPUCTOBYMTE CTAaHAAPTHUI 3apSAHMIA NPUCTPI abo Tow,
W10 BKa3aHWit BUPOGHUKOM

LLlo6 3a6e3neunTin HopMasbHy POBOTY HaBYLIHUKIB, NEPEKOHANTECS, WO PiBEHb
3apsady AOCTaTHIN

MopyuwerHs NpaBuA ekcryaTauii MOXe MPU3BECTI 4O BTPATU NPALE3AATHOCTI
NpoAyKTY Ta BTPaTV rapaHTii
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Cnacu6o, 4o BbIGpan Proove Gaming! MoxanyicTa, BHAMaTENbHO NpoyMTainTe
PYKOBOACTBO MO/Ib30BATENS NEPEA UCTIONbIOBAHNEM MPOAYKTA.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Marepuan: ABS
Bepcus Bluetooth: 5.4

MpoTokonsl: A2DP, HFP, HSP, AVRCP
[Nexopep: SBC, AAC

Pa3mep aAnHammka: @40Mm

MopT: Type-C

YyBCTBUTENBHOCTb AMHaMuKa: 1144306
YyBCTBUTENBHOCTb MUKPOGhOHa: -47+316
Tun akKyMyNSTOpa: NIMTUEBbI

EMKOCTb akkymynsTOpa: 650MAY

Bpems pa6oTsl (Bluetooth): 1o 80% rpomkocTy ~40 4
Bpems pa6oTsi (2.4GHz): 10 80% rpomkocTin ~30 4
Bpems sapaakm: ~2 4

Pexunmbl paboTbl: 2.4GHz+Bluetooth+Type-C
DYHKUMM: CHEMHBI MUKPODOH

Pa6oyee HanpsikeHue: 3.7V

YacToTHbIN AnanasoH: 20Mu-20ky
ConpoTtuenenue: 16Q+15%

Pa3mep npoaykTa: 190x175x85Mm

Bec: 2651

KOMMNEKTALMA

Hayuwhmkn x1
Ka6enb ans 3apsiakm USB - Type-C x1
Ayawmo kabenb Type-C - Type-C x1
MukpodoH

« [Homrnxl

FapaHTUAHbIA TanoH x1
PykoBoacTeo nonb3osatens x1
Crukepsl x1
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AETAIN NPOAYKTA

Knonka MODE

pomkocTb +

TpOMKOCTS -

KHonka nutaHus

KHonka oTknioueHns MukpodoHa
AUX 3.5 MM

MopTt Type-C

WHaukaTop LED

Anantep Type-C to USB
10.Type-C noHrn 2.4 1Ty

11. MukpodoHr mini-Jack 3.5 mm
12. Ayavo ka6enb Type-C - Type-C
13. Ka6enb ang zapsaku USB - Type-C

CONOU A WD

gl
i )

SKCNNYATALMA NPOAYKTA

MUTAHUE

YTOBbI BKIOUMT MM BBIKIKOUMTb YCTPONCTBO, HAXMITE U YAEPKMBAITE KHOMKY MUTaHUS.
YTO6bl C6POCUTL CORANHEHIE, HAKMUTE W YAEPXKMBANTE KHOMKM FPOMKOCTH (-) 1
(+) OAHOBPEMEHHO B TeueHMe 5 CekyHA,

NOAKNIOYEHUE

LIOHIN:

1. BCTaBbTe AOH B NOPT YCTPOVCTBA — APAIIBEP YCTAHOBUTCA aBTOMATYECKM
VHAMKATOP 6YAET MUraTb 3eNEHbIM

2. Koraa HaywHMKI MOAKIONATCS K AOHTAY, UHAMKATOP 6YAET MUraTh 3eNEHbIM pa3

B 5 CekyHa.

MpumedaHme: ecm HaywHUKA He MOAKMIOYAIOTCS, OTKMIOYMTE M CHOBA BCTagbTe
AOHI/ — NPy STOM 3arOpUTCs 3ENEHbIN MO MHAMKATOP (DEXVM COMPSIKEHNS).
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PS4/PRO U PS5:

1. BKAKOUMTE KOHCONb.

2. BctaebTe aoHrn B USB-NopT — ApaiiBep yCTaHOBMUTCS aBTOMATUYECKM
VHAMKaTOp 6yAET NPOAOIKATS MUTaTh 3ENEHbIM

3. TPyt BKIIOUEHIM HayLIHUKIA aBTOMATUYECKI EPEIAYT B PEXMM COMPSKEHMS 1
NOAKMIOHATCS K AOHMNY.

BLUETOOTH:

+ YnepxupaitTe kHonky MODE ans Bxoaa B pexum Bluetooth-conpskenus
CUHUIt MUTaloLLmit UHAMKATOP YKa3blBaeT Ha PEXMM COMPIKEHNS.

* Brounte Bluetooth Ha ycTpoiicTse u HainauTe «Zephyr». Mpu ycnewHom
NOAKNIOYEHNMN UHAMKATOP 6YAIeT MUraTh CUHWUM Pa3 B 5 CEKyHA.

TMpumeyatrivie: ecnv coennHeHne He yAanoCs, BbIKIOYNTE 1 CHOBA BKOYMTE

HaYLWHWKM, YTOBbI MOBTOPHO aKTUBMPOBaTL PEXMM COnpsixeHus. [locne

YCMEWHOTO MOAKIIOYERUS HaYWHUKI By YT MOAKMIOYATHCS aBTOMATUHECKM.

TYPE-C:

+ ToaKNUMTE HaYLWHMKM K YCTPONCTBY C MOMOLLbIO Kabens M3 KoMMnieKTa.
«  HayWHMKY MOAKNIOHATCA aBTOMATUYECKN.

[Mpymeyarme: npu NCrionb3oBaHnA kaéens Type-C nepeiodeHine pexuMon
3KBanarizepa HEAOCTYHO.

HACTPOWKA WINDOWS:

*  LL&nKHUTE NPaBO KHOMKOM MbILIM NO 3HAYKY AMHAMKKa B NaHenn 3aaay n
BbIGEpUTE «3BYKM.

« VcraHosuTe «Zephyr» Kak yCTPOMCTBO MO YMOYAHMIO BO BKAAAKAX
«BocnpousseeHie» 1 «3anuch>.

Mpyrmeyarme: npu nepeomM UCrONb3OBaHWN APHUTYPY HYXHO HaCTPOUTL KakK

YCTPOYICTBO BBOAA M BbIBOAA 3BYKA.

BOCMPOU3BEAEHUE U MY3bIKA

HaXMuTe KHOMKY NUTaHNS AN BOCNPOU3BEAEHNS UM Nay3bl.

HamuTe KHOMKY rPOMKOCTM (), HTOGbI YMEHbLIMTb TPOMKOCTb.

HamuTe KHOMKY rPOMKOCTM (+), 4TOBbI YBENNYNTL FPOMKOCT.

YaepxuBaiTe KHOMKY FrPOMKOCTH (-), YTOGb! BEPHYTLCS K NPeabIAyLLEMY TPeKy.
VA1lepKMBaliTE KHOMKY FPOMKOCTY (+), 4TO6bI MEPENTH K CRIeyIOLLIEMY TPEKY.
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MEPEK/TKOYEHUE PEXXUMOB

+ OauH pa3 HaxmuTe kHornky MODE, 4To6bl NepekiounTbcs Mexay 2.4 Mu n
Bluetooth

UrPOBOW PEXXUM

* BbicTpo ABawabl HaxxMuTe KHOMKy MODE, 4TO6bl NEPEKNIOYNTLCS MEXAY
VFPOBBIM 11 My3bIKa/bHbIM PEXVMAMI — Bbl YC/IbILIATE 38YKOBOI CUrHaN.

* UrpoBoi pexum obecneumnBaet OTCYTCTBUE 3alepXeK U 6anaHC Mexay TUXUMA
VI FPOMKIMM 3BYKaMU.

PEXXUM 7.1

+ Ckavante MO c odpuumanbHOro canTta,

nepeias no cceinke proovegaming.com/yepes QR-koa.
« TIOAKMIOYMTE HaYLWHUKY K KOMBIOTEPY Yepe3 AOHT
« AkTuBUpYiiTE pexim 7.1

Mpumevanme: dyHkums 7.1 pa6oTaeT TONbKO Ha
OC Windows yepes 2.4 [Tu.

OYHKUUA TAPHUTYPbI

« HaxmuTe KHOMKY NUTaHMs, YTOGbI NPUHSITH MM 3aBEPLINT BbI3OB.
* YaepxwBaiiTe KHOMKY NUTaHMS, YTOGbl OTKIOHUTD BbI3OB.

MUKPO®OH

(= [

+ BcTaBbTe Wrekep MUKpOdOHa B pasbém AUX Ha neBom HaylwHKKe Ao ynopa. He
npuMeHsiiTe YpesmepHoe ycunme.
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WHOUKATOP LED

CBETOAMOA MUFAET 3ENEHbIM NOCTORHHO Pexutm conpsokerua 2.4
CBETOAVOR MUraeT 3enéHbiM a3 B 5 cekyra | Compserivie no 2.41TL yenewHo
CBETOAVOA MUTGeT CHHIM MOCTOSHHO Pexutm conpsberins BT
CBETOAMOA MUaET CUHIM Pa3 B 5 CeKyHA Conpsxenyte no BT ycnewko
KpacHbiit CBETOAVOA FOPHT NOCTOSHHO Vnér sapsiaka

KpacHsiii CBETOMMOA BbIKNIONEH TONHOCTbIO 3apsixeH
CBETOAVOA MUIAET KPACHBIM MOCTOSHHO | Hu3Kuit yposeHb 3apana

MPUTOXEHWUE-3KBAJTAU3EP 19 HAYLLHNKOB

« CkavaiTe npunoxeHve-skpanansep Ha TenedoH, nepenas nNo Cccbiike yepes

QR-koa.

A5
=

MoakntounTe HayLwHUKKM No Bluetooth. MpunosxeHwe paboTaeT TONbKO Nput
Bluetooth-coeanHermnu.

OTKPOVTE NPUIOKEHHUE 1 YEEAUTEC, YTO HaYLIHMKM PACMIO3HAHbI KOPPEKTHO.
HacTpoiiTe sksanaisep 8 COOTBETCTBIW CO CBOVMMM NPEANOHTEHUAMM ANs
ONTUMaNLHOTO 3BYYaHMS.

QR for App

50




MPEAOCTEPEXXEHUE

HaywHukm cnesyeT xpaHuTb B CyXOM U NPOBETPUBaEMOM MecTe, n3beras
KOHTaKTa C BOAOW, BbICOKO TeMNepaTypor, Nbibio U APYrMMM arpecCUBHbIMIA
cpenamu, HTo6bI N36exkaTh CHUXEHUS KauyeCTea 3ByKa.

Vicronb3yiiTe HayWHMKM B COOTBETCTBUN C PEKOMEHAALIMSIMM, O6palLas
BHUMaHMUe Ha BO3AENCTBNE OKPYKaloWwen cpebl.

HT06bI O6ECNEUNTH CTabUNBHOE COEANHEHWE, PEKOMEHAYETCS CobNoaaTL
JAUCTaHLMIO He 6onee 10 MeTPOB Mexly TeNnepOHOM 1 HayWHMKaMM.

Ecnm HayWHWKW He MOTYT NOAKMOYUTLCS UMW AOMKHBIM O6pa3oM paboTaTh, He
pasbupaiiTe Ux CaMOCTOATENbHO.

[apaHTVsl Ha YCTPOCTBO 1 aKCeccyaphl He PaCMpOCTPAHSETCS Ha ClyYan
CaMOCTOATENbHOI Pa36OpKH

[ins 3apsaKu MCnonb3yiiTe CTaHAAPTHOE 3apsiiHOe YCTPOUCTBO MK TO, YTO
yKa3aHO Npou3BOAUTENEM

UTOGbI O6ECMeUNTb HOPMANbHOE NCMONb30BAHIUE HaYILIHIKOB, Y6EAUTECH, YTO X
3aps AocTaToueH

HapytueHue Npasua aKCnyaTaLyi MOXeT NPUBECTU K NoTepe
PaboTOCNOCOGHOCTH NPOAYKTA 1 NOTEPE rapaHTiu.




Proove Gaming'i tercih ettiginiz igin tesekkur ederiz! Uriini kullanmadan 6nce
lGtfen kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun.

URUN PARAMETRELERI

Malzeme: ABS
Bluetooth suriimu: 5.4
Protokoller: A2DP, HFP, HSP, AVRCP

Dekoder: SBC, AAC

Hoparlér boyutu: @40mm

Port: Type-C

Hoparlor hassasiyeti: 114+3dB

Mikrofon hassasiyeti: -47+3dB

Pil tipi: lityum

Pil kapasitesi: 650mAh

Calisma sUresi (Bluetooth): %80’e kadar ses seviyesi ~40 saat
Calisma suresi (2,4 GHz): %80'e kadar ses seviyesi ~30 saat
Pil sarj suresi: ~2 saat

Calisma modlari: 2,4 GHz + Bluetooth + Type-C
Fonksiyonlar: cikarilabilir mikrofon
Calisma voltaji: 3,7 V

Frekans aralig: 20 Hz - 20 kHz
Empedans: 16 +%15

Uriin boyutu: 190x175x85 mm
Adirlik: 265 g

KOMMNEKTALUMUA

+ Kulaklk x1

USB $arj Kablosu - Type-C x1
Ses Kablosu Type-C x1
Mikrofon

Dongle x1

Garanti Belgesi x1

Kullanim Kilavuzu x1
Cikartmalar x1
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URUN DETAYLARI

MOD dugmesi

Ses +

Ses -

Gug dugmesi

Mikrofon sessize alma dugmesi
AUX 3,5 mm

Type-C baglanti noktasi

LED gostergesi

Type-C - USB adaptori
10.2,4 GHz Type-C adaptora

11. Mini-Jack 3,5 mm mikrofon
12. Ses kablosu Type-C - Type-C
13. Sarj kablosu USB - Type-C

CONOU A WD

URUN GALISMASI
GUG

Cihazi agmak veya kapatmak icin Gug digmesini basili tutun.
Baglantiy: sifirlamak icin Ses (-) ve Ses (+) digmelerini ayni anda 5 saniye basili tutun.

BAGLANTI

DONGLE:

1. Donglei cihazinizin baglanti noktasina takin; strlicti otomatik olarak
yuklenecektir. Dongle gostergesi yesil renkte yanip sdnecektir.

2. Kulaklik ve dongle baglandiginda, LED her 5 saniyede bir yesil renkte yanip

sonecektir.

Not: Kulaklik baglanmazsa, dongle0131 ¢ikarip tekrar takarak eslestirme moduna girin;
bu, yanip sénen yesil isikla gosterilir.
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PS4/PRO VE PS5:

-

Konsolu agin.

Dongle't USB baglanti noktasina takin; strlici otomatik olarak yuklenir. Dongle
gostergesi yesil renkte yanip sénmeye devam eder.

Kulaklk agildiginda eslestirme moduna girer ve otomatik olarak dongle'a
baglanir.

BLUETOOTH:

N

w

+ Bluetooth eslestirme moduna girmek igin MOD digmesini basili tutun. Yanip
sdénen mavi isik eslestirme modunu gosterir.

+ Cihazinizda Bluetooth'u etkinlestirin ve listede “Zephyr'i bulun. Baglandiktan
sonra, LED her 5 saniyede bir mavi renkte yanip séner.

Not: Baglanti basarisiz olursa, eslestirme moduna yeniden girmek icin kulaklig

kapatip tekrar agin. Eslestirme bagarili olduktan sonra, kulakliklar gelecekte otomatik

olarak baglanir.

TYPE-C:

+ Kulakliklari, birlikte verilen kabloyu kullanarak cihaziniza baglayin.
+ Kulakliklar otomatik olarak baglanir.
Not: Type-C kablo kullanilirken ekolayzir gecisi devre disi birakilir.

WINDOWS KURULUMU:

+ Gorev qubugundaki hoparlér simgesine sag tiklayin ve “Sesler'i segin.

+ Hem "Oynatma” hem de "Kayit" sekmelerinde “Zephyr“i varsayilan olarak
ayarlayin

Not: fik kullanimda, kulakligi hem giris hem de cikis aygiti olarak ayarlayin.

OYNATMA VE MUZIK

Calmak veya duraklatmak icin Glg digmesine basin.
Sesi kismak igin Ses (-) digmesine basin

Sesi artirmak icin Ses (+) digmesine basin.

Onceki parca icin Ses (-) dugmesini basili tutun.
Sonraki parca icin Ses (+) digmesini basili tutun.
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MOD GECisi
« 2,4 GHz ve BT arasinda gecis yapmak icin MOD diigmesine bir kez basin.
OYUN MODU

« Oyun ve miizik modu arasinda gecis yapmak icin MOD diigmesine hizlica iki kez
basin - bir ses duyacaksiniz.

+ Oyun modu, oyun sirasinda sifir gecikme saglar ve disuk ve ylksek sesleri
dengeler.

7.1 MODU

* Yaziimi resmi web sitesinden

proovegaming.com/QR kodu araciligiyla indirin.
+ Kulakliginizi bilgisayariniza adaptor araciligiyla baglayin.
« 7.1 modunu etkinlestirin

Not: 7.1 islevi yalnizca Windows isletim sisteminde 2,4 GHz
Uzerinden calisir.,

S

« Bir aramayi cevaplamak veya sonlandirmak igin Gu¢ digmesine basin.
« Bir aramayi reddetmek icin Giig diigmesini basili tutun.

MiKROFON

(= [ o

« Mikrofon girisini sol kulakligin AUX portuna tam olarak oturana kadar takin. Asiri
gug kullanmayin
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LED GOSTERGELERI

LED sirekli yesil renkte yanip séniyor 2,4 GHz eslestirme modu

LED her 5 saniyede bir yesil renkte yanip soniyor | 2,4 GHz eslestirme basaril

LED stirekli mavi renkte yanip soniyor BT eslestirme modu

LED her 5 saniyede bir mavi renkte yanip soniiyor | BT eslestirmesi basarii

Kirmizi LED sabit Sarj oluyor

Kirmizi LED kapali Tam sarj

LED siirekl olarak kirmizi renkte yanip séniiyor | Dusiik pil seviyesi

KULAKLIKLAR iCiN EKOLAYZER UYGULAMASI

+ QR kod araciigiyla baglantiyr takip ederek ekolayzer uygulamasini telefonunuza

indirin.
QR for App

Kulakligi Bluetooth tzerinden baglayin. Uygulama yalnizca Bluetooth baglantisi
uzerinden galigir.

Uygulamayi agin ve kulakligin algilandigindan emin olun.

Optimum ses icin ekolayzir tercihlerinize gére zellestirin.
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UYARI

Kulakliklar kuru ve hava alan bir yerde saklayin. Ses kalitesinin bozulmasini
onlemek igin su, yuksek sicaklik, toz ve diger asindirici ortamlarla temastan
kaginin.

Kulakliklari, ortam etkilerine dikkat ederek, onerilere gére kullanin.

Stabil bir baglanti saglamak iin, telefonunuzla kulaklik arasinda en fazla 10 metre
mesafe birakmaniz onerilir.

Kulakliklar baglanamiyor veya diizgiin calismiyorsa, kendiniz skmeyin.

Yetkisiz sokme durumunda cihaz ve aksesuarlarin garantisi gecerli degildir.

$Sarj etmek icin standartlara uygun bir sarj cihazi veya Uretici tarafindan belirtilen
bir sarj cihaz! kullanin

Kulakliklarin dogru sekilde kullanilmasini saglamak icin yeterli sarja sahip
olduklarindan emin olun.

Kullanim talimatlarina uyulmamasi, Grunun arizalanmasina ve garantinin gegersiz
olmasina neden olabilir.
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WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.

(CRFCC oA

Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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